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Koskee kaupungin rekisterinpitoaluetta
Beror stadens registerféringsomréde
Kaavoituksen pohjakartta tayttaa asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.

Planlaggningens baskarta uppfyller de krav som stallts pé detaljplanens baskarta.
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Liikerakennusten korttelialue, jonne saa sijoittaa Fuutarhamyymalén tai vastaavan
likerakennuksen. Rakennusten julkisivumateriaali tulee olla pystyrimoitettua puuta,
joka on maalattu punamullalla. Julkisivuissa tulee kayttad pystysuuntaisia
ruutuikkunoita. Kasvihuoneissa julkisivut ja katto voivat olla tayslasiset. Katon tulee
olla tumma harjakatto, jonka kattokulma on enintaan 30 astetta. Tontin
likenndintialueiden sek& pysakdintipaikkojen pintamateriaali tulee olla vetta
lapaisevaa. . _

Kvartersomrade for affarsbyggnader dar en tradgardsbutik eller en motsvarande
affarsbyggnad far placeras. Byggnaderna bor ha fasader med staende panel som
malats med rédmyllefarg. Pa fasaderna bor vertikala rutfénster anvandas. | vaxthus
kan fasaderna och taket vara helt av glas. Taket bor vara ett morkt sadeltak med en
hdq{st 30 graders takvinkel. Belaggningsmaterialet pa trafikeringsomradena och
parkeringsplatserna pa tomten bor vara dranerande.

Liikerakennusten korttelialue, jonne saa sijoittaa puutarhamyymalén tai vastaavan
likerakennuksen, joka sopii alueen puistomaiseen ympaéristoon. Rakennusten
julkisivumateriaali tulee olla pystyrimoitettua puuta, joka on maalattu punamullalla.
Julkisivuissa tulee kayttaa pystysuuntaisia ruutuikkunoita. Kasvihuoneissa julkisivut ja
katto voivat olla tayslasiset. Katon tulee olla tumma harjakatto, jonka kattokulma on
enintaan 30 astetta. Alueelle voidaan rakentaa vettalapaisevia kulkuvaylia ja pienié
paviljonkimaisia esittelyrakennuksia. Maanpinnan korotus tulee tehda alueen puustoa
saastavalla tavalla. Maan pintamateriaali tulee olla vettalapaisevaa. Alueelle tulee
rakentaa vahintaan kaksi metria korkea aita. Aidan tulee olla pystyrimoitettua puuta,
joka on maalattu punanmullalla. Aidan pylvaiden perustukset tulee suojata roudalta.
Aitoihin ei saa kiinnittdd mainoksia eika niitd saa peittda. Alueella oleville kaivoille
tulee olla esteetdn paasy huollon takia. . _
Kvartersomrade for affarsbyggnader dar en tradgardsbutik eller en motsvarande
affarsbyggnad far placeras, savida den passar in i den parkliknande miljon pa
omradet. Byggnaderna bor ha fasader med staende panel som malats me
rodmyllefarg. Pa fasaderna bor vertikala rutfonster anvandas. | vaxthus kan fasaderna
och taket vara helt av glas. Taket bor vara ett morkt sadeltak med en hogst 30
graders takvinkel. Pa omradet far dranerande leder och sma paviljongliknande
emonstrationsbyggnader byggas. Markytan bor hojas utan att skada tradbestandet
pa omradet. Ytmaterialet pa marken bor vara dranerande. Pa omradet bor byggas ett
staket som ar minst tva meter hogt. Staketet bor vara av tra och ha en staende panel
som malats med rodmyllefarg. Grunderna for staketstolparna bér skyddas mot tjale.
Det ar forbjudet att fasta reklam pa eller tacka staketen. Pa grund av underhallet bor
brunnarna pa omradet vara fritt tillgéngliga.

Lahivirkistysalue. _
Omrade fOr narrekreation.

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten korttelialue.
Alueelle voi sijoittaa vesitornin seka alavesisailion. _ o
Omrade for byggnader och anlaggningar for samhallsteknisk forsérjning.

Pa omradet far ett vattentorn samt en lagvattenreservoar placeras.

Suojaviheralue.
Skyddsgronomrade.

Vesialue.
Vattenomrade.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Kaupunginosan raja.
Stadsdelsgrans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
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Osa-alueen raja. _
Grans for delomrade.

Ohijeellinen alueen tai osa-alueen raja. .
Riktgivande gréans for omrade eller del av omrade.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.
Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Kaupunginosan numero.
Stadsdelsnummer.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi,
Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmént omrade.

Rakennusoikeus kerrosalaneligmetreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen

osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del darav.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Istutettava puurivi.
Tradrad som bor planteras.

Pysakdimispaikka.
Parkeringsplats.

Alueen osa, jolle on istutettava puita.
Omradesdel, dar tréad ska planteras.

Yleiselle jalankululle ja polkupydréilylle varattu alueen osa. _
Del av omrade vilket ar reserverat for allmén gang- och cykeltrafik.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
z=sahko , v=vesi, j=viemari, p=puhelin, t=tietoliikenne
FOr underjordisk ledning reserverad del av omrade.
z=elektrisitet, v=vatten, j=avlopp, p=telefon, t=data

Alueen osa, jolla on puusto séilytettava.
Omradesdel, dar tradbestaendet skall bevaras.

Taman asemakaavan alueella oleville tonteille on laadittava erillinen sitova tonttijako.

FOr tomter pa detta detaljplaneomrade skall en separat bindande tomtindelning
goras.

YLEISMAARAYKSIA
ALLMANNA BESTAMMELSER

Rakennuksen, rakennelman tai laitteen ylittdessa 30 m maanpinnan ylapuolelle tulee
sille hakea lentoestelupa. Rakennusten, rakennelmien ja laitteiden korkeuden osalta
tulee huomioida voimassa olevat esterajoituspinnat.

Tonttien hulevedet tulee viivyttaé korttelialueilla ennen niiden purkamista
hulevesijarjestelmaén. Piha- ja pysakdintialueiden hulevedet seké rakennusten
kattojen hulevedet sekéa rakennusten kattojen hulevedet tulee johtaa 6ljyn- tai
hiekanerotuksen tai suodatuksen kautta sadevesiviemariin. Rakennushankkeeseen
ryhtyvan tulee tehd& hulevesien hallintasuunnitelma.

Kaavakartalla maaritellyn rakennusalan ja rakennusoikeuden liséksi korttelialueille
voidaan sijoittaa sisaankayntikatoksia, ymparistoon soveltuvia polkupyora-ja
jatekatoksla, seké vahaisessa maarin muita toimintaa ja teknista huoltoa palvelevia
rakennelmia (kuten esim. muuntamot). _ _

Ifall byggnader, konstruktioner eller anordningar stracker sig 30 m ovan jordytan bor
man ansoka om flyghinderstillstand for dessa. | fraga om t&yggnadernas,
konstruktionernas eller anordningarnas hojd bor de géllande
hinderbegransningsytorna beaktas. . .

Dagvattnet fran tomterna bor fordrdjas pa tomt- eller kvartersomradena innan det leds
till dagvattensystemet. Dagvattnet fran gards- och parkeringsomradena samt
byggnadernas tak bor ledas via en olje- eller sandavskiljning eller filtrering till _
dagvattenavlopp. Den som inleder ett byggprojekt bér géra upp en plan for hantering
av dagvattnet, \

UtGver den pa plankartan faststéllda byggnadsytan och byggratten kan OFa
kvartersomradena aven placeras ingangstak, till omgivningen anpassade cykel- och
avfallstak samt i mindre utstrackning andra konstruktioner som betjanar
verksamheten och den tekniska forsorjningen (t.ex. transformatorstationer).

AUTOPAIKKOJEN JA POLKUPYORIEN VAHIMMAISMAARA _
Liike- ja toimistotilat 1 ap / 50 k-m2 sekéa 1 polkupydra / 50 k-m2, joista puolet pitaa
toteuttaa runkolukittavina tai sdalta suojattuna.

MINIMIANTAL BILPLATSER OCH CYKELPLATSER

Afféars- och kontorslokaler 1 bilplats/50 m2 vy samt 1 cykelplats/50 m2 vy, varav
halften ska ha ramlas eller vara skyddade mot vader.
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